Blok 4 gevoel

Doelen Taal
1. Jeleert vaktaal over het gehoor. Je leert 15 nieuwe woorden.
2. Jelaat zien dat je tijdens een presentatie let op je houding, gebaren en mimiek. Je leert de begrippen

articulatie en intonatie.

Je leert wat accenten zijn.

Je leert een brief met een verzoek te schrijven.

Je leert spreekwoorden en uitdrukkingen over het gehoor. Je leert 15 nieuwe woorden.
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6. Je oefent met spreekpauze.

7. Jeleert wat een lettergreep is en hoe je een woord moet afbreken.

8. Jeleert eeningezonden brief schrijven. Je leert letten op de samenhang tussen zinnen.
9. Jelaat zien dat je achter de betekenis van moeilijke woorden kunt komen.

10. Je leert hoe je feedback geeft en ontvangt.

11. Je herhaalt de leestekens en hoofdletters.

12. Je leert een informatieve tekst met uitleg schrijven. Je leert goede zinnen schrijven.

Doelen Spelling

Je leert regelwoorden: samenstellingen met de tussenletter s.

Je leert onthoudwoorden: Franse leenwoorden

Je herhaalt klankwoorden: zelfstandig naamwoorden met achtervoegsel (vaste stukjes achteraan)

Je leert regelwoorden: samenstellingen met en zonder de tussenletters -en

Je leert onthoudwoorden: Engelse leenwoorden

Je herhaalt werkwoorden met ge-, be-, ver-, her- en ont-, en werkwoorden die hetzelfde klinken

Je leert regelwoorden: samenstellingen met een koppelteken

Je herhaalt de woorden van blok 4
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Je herhaalt woorden met meet lettergrepen

Doelen Begrijpend lezen

1. Jeleert de betekenis van moeilijke woorden te bepalen
2. Jeleert waar verwijswoorden in een tekst naar verwijzen
3. Jeleert een woordenboek te gebruiken



Woordenlijst blok 4

de akoestiek

Hoe geluid in een ruimte klinkt.
Je kunt alles goed verstaan, omdat
de akoestiek van de zaal goed is.

de audicien

Iemand die hoorapparaten maakt en
verkoopt. Om een hoorapparaat te
kopen, gaat opa naar de audicien.

het audiogram

Een soort tekening waarop je kunt
zien wat iemand hoort. Welke
tonen hij hoort, kun je zien in

het audiogram.

iets in de doofpot stoppen

Ervoor proberen te zorgen dat iets
niet bekend wordt. Omdat hij het
geheim wil houden, wil hij iets in de

doofpot stoppen.

de gebarentolk

Iemand die gesproken taal vertaalt
in gebarentaal. Wat hij zegt, wordt
voor dove mensen vertaald door de
gebarentolk.

de gehoorbeschermer

Doppen om je oren te beschermen
tegen lawaai. Tegen het lawaai van
de machine gebruikt de man de
gehoorbeschermer.

het handalfabet

Gebaren waarmee de letters worden
uitgebeeld. Op de school voor doven
leert zij het handalfabet.

het hoortoestel

Apparaatje waarmee je beter kunt
horen. Opa kan weer beter horen nu
hij het hoortoestel heeft.
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voor wat, hoort wat

Als iemand iets voor je doet, moet

je ook iets voor hem doen. Hij hielp
mij en nu help ik hem, want voor wat,
hoort wat.

wie niet horen wil, moet maar voelen
Wie niet gehoorzaamt, krijgt straf.

Je krijgt strafwerk, want je luisterde
niet en wie niet horen wil, moet maar
voelen.

het implantaat

Apparaatje dat met een operatie in het
lichaam wordt aangebracht. Met die
operatie krijgt zij het implantaat om
weer te kunnen horen.

de keelamandelen

Klieren achter in je keel. Doe je mond
eens wijd open, dan kijk ik naar de
keelamandelen.

de kno-arts

Dokter die ziektes van keel, neus en
oren behandelt. Als je veel last hebt
van je oren, ga dan eens naar de
kno-arts.

liplezen

Begrijpen wat iemand zegt door
naar de bewegingen van de lippen te
kijken. De dove man begrijpt wat je
zegt, omdat hij kan liplezen.

de logopedist

Leraar voor mensen die problemen
hebben met praten. Om goed te leren
praten, wordt hij geholpen door de
logopedist.
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luistervinkje spelen

Stiekem iets afluisteren. Bij het gesprek
van haar ouders wil ze achter de deur
luistervinkje spelen.

het oorsuizen

Piepende of fluitende geluiden die
alleen jij hoort. Ik heb last van een
fluitend geluid in mijn oor door het
oorsuizen.

iemand een oor aannaaien

Iemand iets wijsmaken of bedriegen.
Door slechte spullen duur te verkopen
wil hij iemand een oor aannaaien.

het gaat het ene oor in en het andere
uit

Je hoort wel wat iemand zegt, maar je
vergeet het meteen weer. Hij hoort wel
wat ik zeg, maar het gaat het ene oor in
en het andere uit.

maar met een half oor luisteren
Slecht luisteren, zonder aandacht.
Zij weten haast niets, omdat ze altijd
maar met een half oor luisteren.

met rode oortjes

Heel nieuwsgierig en ingespannen.
Hij vindt het verhaal heel interessant,
dus hij luistert met rode oortjes.

je oren niet kunnen geloven

Heel verbaasd zijn over wat je hoort.
Als ik dat rare verhaal vertel, zul jij je
oren niet kunnen geloven.

ergens oren naar hebben

Ergens wel zin in hebben. Als zij
enthousiast zijn, weet je dat ze ergens
oren naar hebben.

met je oren staan te klapperen

Heel verbaasd zijn over wat je hoort.
Als ik die vreemde dingen vertel, zul je
met je oren staan te klapperen.

in je oren knopen

Goed naar iets luisteren en het
onthouden. Je mag niet snoepen in de
les. Dat moet je goed in je oren knopen.

tot over je oren

Heel erg ... Je kijkt steeds naar hem.
Volgens mij ben je tot over je oren
verliefd.

iemand de oren wassen

Iemand duidelijk maken dat zijn
gedrag niet goed is. Wat doet zij
vervelend! Ik ga eens iemand de oren
wassen.

Oost-Indisch doof zijn

Net doen alsof je niets hoort. Als ik
hem vraag om af te wassen, zal hij wel
Oost-Indisch doof zijn.

revalideren

Weer alles leren na een ongeluk of
ziekte. Om weer te kunnen lopen, moet
ze na de operatie revalideren.

spraakafzien

Het nieuwe woord voor ‘liplezen’
Door naar iemands lippen en gezicht te
kijken, kun je spraakafzien.

Meer woorden leren? g==




MOEILIJKE WOORDEN BLOK 4

afschilferen
In heel dunne laagjes loslaten.
Sommige mensen zijn allergisch

voor dieren vanwege hun stukjes
huid die afschilferen.

de baron

Een man die afstamt van een rijke
en voorname familie.

Tijdens de voorstelling mocht

de baron op de beste plaats zitten.

nergens te bekennen

Niet aanwezig.

Als de afwas gedaan moet worden,
is Tony nergens te bekennen.

bestrijden

Tegen iets vechten of iets ertegen
doen.

De boer gebruikt vergif om
insecten te bestrijden.

de brug

Een turntoestel met horizontale
leggers op staanders.

Bij turnen werd hij eerste op

de brug met gelijke leggers.

de buis
De televisie.
Komt er vanavond nog een leuke

film op de buis?

de discus

Een zware schijf die je zo ver
mogelijk moet werpen, bij
atletiek.

De atleet gooide de discus zeventig
meter ver.

de doorbloeding

Dat overal in je lichaam
voldoende bloed aanwezig is.
Toen ze bekneld zat, stopte

de doorbloeding van haar vinger.

focussen

Je aandacht volledig ergens

op richten.

Als je dat lastige hoofdstuk wilt
leren, moet je goed focussen.

gepaard gaan met
Samengaan met.

Griep zal vaak gepaard gaan
met koorts.

hoogstpersoonlijk

In eigen persoon, zelf.

Bij de opening van het theater
was de koningin hoogstpersoonlijk
aanwezig.

het hormoon

Een stof die in je lichaam wordt
afgescheiden door klieren.

Bij angst en stress komt het
hormoon adrenaline vrij.

ijsberen .
Rusteloos heen en weer lopen.
Terwijl hij wacht op een telefoontje
loopt hij door de kamer te ijsberen.

de kleur- en de smaakstoffen
Stoffen die worden toegevoegd
om de kleur en de smaak te
verbeteren.

Deze yoghurt oogt en smaakt
anders door de kleur- en de
smaakstoffen.

de verdwaalde kogel

Een kogel die het doel heeft
gemist.

Een omstander raakte gewond
door de verdwaalde kogel.

kriebelen

Jeuken.

Als het lente wordt, begint het bij
mij te kriebelen om te gaan skaten.




laten

Niet doen.

Het is te gevaarlijk om die
skate-truc te doen. Dat moet je
echt laten.

de mee-eter

Een zwart puntje op de huid door
verstopping van een talgkliertje.
Ze wilde niet op de foto met

de mee-eter op haar neus.

komen opdagen
Verschijnen.

Hij wacht al lang op haar en
vraagt zich af of ze nog zal
komen opdagen.

overvloedig

In ruime mate.

Op het feest waren chips en
[risdrank overvloedig aanwezig.

de por

De duw.

Om haar te plagen, gaf hij haar
de por.

prediken

Verkondigen.

Omdat jij die band nou geweldig
vindt, hoef je dat nog niet overal
te prediken.

de proviand

Een voorraad eten en drinken.
Die mand met eten is de proviand
voor de hele dag.

|
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slungelig

Lang, mager en wat onhandig.
In de puberteit zijn veel jongens
een beetje slungelig.

het stuifmeel

Mannelijke voortplantingscellen
in de knopjes van de meeldraden
van planten.

In de lente hebben mensen met
hooikoorts last van het stuifmeel
in de lucht.

twijfelachtig

Bedenkelijk.

De tekst op jouw T-shirt vind
ik toch wat twijfelachtig.

de uitzondering

Een bijzonder geval. Anders dan
normaal.

Dat jij laat mag opblijven is

de uitzondering op de regel.

vurig

Begerig.

Dat ze voor haar verjaardag

de telefoon krijgt, hoopt ze vurig.

en wel

Compleet met.

Ik regel een cd voor je met
handtekening en wel.

wemelen
Krioelen, vol zijn met.
Nu de acteur ook naar de premiere

komt, zal het er wemelen van
de fans.

WIL JE MEER OEFENEN MET DEZE WOORDEN?
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Taalbeschouwing

Sommige woorden schrijf je met een accent. Dat is een schuin streepje of
een dakje: logé, créme, enquéte.

Accenten zijn vaak nodig voor de uitspraak van een woord. Je ziet ze
vooral bij woorden die oorspronkelijk uit het Frans komen. Veel van die
leenwoorden zijn in de loop der tijd vernederlandst. Het accent stond er
oorspronkelijk wel, maar tegenwoordig laten we het weg. Zo schreef je
vroeger contrdle en nu controle.

Bij een aantal woorden kom je nog wel accenten tegen. Bijvoorbeeld bij
het woord logé. De ¢ spreek je uit als een lange klank, zoals in meet.

Maar bij het woord créme zie je een ander soort streepje. De é spreek je uit
als een korte klank, zoals in met.

Het dakje zoals in het woord enquéte zie je niet veel meer in het
Nederlands. Voor de uitspraak is dit accent niet nodig.

Je ziet ook wel eens streepjes naar rechts op woorden die we niet uit het
Frans hebben geleend. Bijvoorbeeld:

Koop nii een nieuw lot.

Kom je véor of nd het eten?

Ik zie je héuis wel.

Met deze streepjes (meestal op een é, d, 0, i of 1) geef je aan dat de
klemtoon op dit woord moet vallen. Je wilt dat woord benadrukken of
extra aandacht geven.

Langere woorden kun je in stukjes verdelen:
/bor/ /den/, /te/ /ke/ /nen/

Als je een woord in stukjes schrijft, heten die stukjes lettergrepen.



Als je iets schrijft of typt past een woord soms nét niet op de regel. Je kunt
dan kiezen:
- Je schrijft het hele woord op de volgende regel.
- Je schrijft de eerste lettergreep of lettergrepen van het woord nog
op de ene regel, zet een streepje en schrijft de rest van het woord
op de volgende regel. Je breekt het woord dan af en je gebruikt een
afbrekingsstreepje.

Een afbrekingsstreepje kan aan het einde van iedere lettergreep staan.
Door het woord langzaam uit te spreken, hoor je waar je moet afbreken.

Let hierop bij het afbreken van woorden in een tekst:

. Breek af tussen de delen van een samenstelling: angst-schreeuw.

. Breek af na het echte woord: koor-tje, plan-netje.

. Breek af voor de ch. De ch blijft altijd bij elkaar: la-chen, goo-che-len.

. Breek af tussen de n g en n k: dus rin-gen, ban-ken.

. Breek nooit af voor en na een x. Dus e-xtra of ex-tra mag niet.

. Een klinker mag niet alleen staan: ra-dio mag wel, radi-o mag niet.

. Het trema verdwijnt. Geéerd en geérfd wordt ge-eerd en ge-erfd.

. Bij verkleinwoorden met een klinker aan het eind, verdwijnt soms een
Klinker. Strootje en parapluutje worden stro-tje, paraplu-tje.

O U~ e W b =

Leestekens worden gebruikt om een tekst beter leesbaar te maken. Een punt

staat achter een zin, een komma vaak midden in een zin. Als je een komma

ziet staan, neem je even een korte leespauze. Je gebruikt een komma:

- Als je van twee zinnen é¢n zin maakt. De komma komt voor het
voegwoord: We gingen bij oma op bezoek, want ze was zondag jarig.

- Bij een opsomming: Ik hou van kikkers, slangen, hagedissen en leguanen.

- Tussen twee bijvoeglijke naamwoorden: Zij droeg een mooie, lange jurk.

- Tussen twee persoonsvormen: Wat hij gezegd heeft, zal ik nooit vergeten.

De dubbele punt en aanhalingstekens worden gebruikt als iets precies zo
gezegd is. Je noemt dit de directe rede.
Hij zei: ‘Ik heb Fenna gesproken.

In de indirecte rede blijven de aanhalingstekens weg. Met de indirecte rede
worden zinnen bedoeld die niet letterlijk zo gezegd zijn.
Hij zei dat hij Fenna had gesproken.

Aanhalingstekens worden ook gebruikt:

- als je eigenlijk het tegenovergestelde bedoelt: Dat was een geslaagde’ grap.

- als je de titel van een boek of film noemt: Ik vind ‘Boy’ van Roald Dahl een
mooi boek.

Tot slot zorgen hoofdletters ook voor een goede leesbaarheid. Je schrijft ze
aan het begin van een zin, maar ook bij eigennamen. Dat zijn namen van
mensen, dieren, straten of gebouwen. Qok worden titels van boeken of
films, aardrijkskundige namen en sommige feestdagen en merknamen met
hoofdletters geschreven.
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woorden met x
Alle woorden met x zijn leenwoorden.

De x spreek je uit als /ks/. Maar de klankencombinatie
/ks/ wordt vaker met ks geschreven: niks, straks,

woorden met g

In de leenwoorden met-g schrijf je na de q steeds een u.

In sommige woorden spreek je de letters qu uit als /kw/:
aquarium, quiz, conseguent.

boksen, reeks, straks, dagelijks, links, bliksem.

Soms schrijf je /ks/ als ct: actie, selectie, functie,

constructie.

Het stukje ex~ betekent vroegere:
ex-collega, ex-wielrenner.

Bij de sport boksen hoort
een bokser; een boxer is
een hond.

de lynx
de expeditie
de reflex
de sfinx
de claxon
het excuus

de taxi
de saxofoon
de mixer
maximaat
expres
extra

textiel
relaxen
taxeren
flexibel
exact
(de) luxe

de export

de explosie
het exemplaar
het experiment
het examen
extreem

enquéte, chique kleding.

aquarel, aquaduct.

In andere woorden spreek je qu uit als /k/: mannequin,

Het woord aqua betekent water. Dat zit in: aguarium,

Het woord etiguette heeft
te maken met regels om je
netjes te gedragen. Maar op je
schriften plak je etiketten.

o Kk s ]

 quklinkt als /k/

het aquarium
de quiz
de quizmaster
het aquaduct
consequent
frequent

chique kleren
de maquette
de etiquette
de enquéte
quitte spelen
de mannequin
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Onthoud de zinnetjes bij deze woorden.

ei of ij? steil (van bergen) stijl (van mode)
w Zie uitlegkaart 01 voor meer gelijkklinkende struikelblokken met ei en ij.
ou of au?  kou (van koud) ik kauw (van kauwen)
Zie vitlegkaart 02 voor meer gelijkklinkende struikelblokken met ou en au.
~d of ~t?  hard (van rennen en geluid) het hart (van je lichaam)
@ nood (van nodig) de noot (van noten)

de wand (de muur) want (immers)

de graad (van warmte) de graat (van de vis)

het kruid (van kruiden) het kruit (van springstof, zoals buskruit)

het eendje (van eend) eentje (maar één)

Ze klinken hetzelfde. Is het een persoonsvorm of niet?

de moed (van moedig) ik, hij moet (van moeten)
de raad (van advies) ik raad, hij raadt (van raden)
de wet (van wetten) ik wed, hij wedt (van wedden)

het schild (bescherming)  hij schilt (van schillen)

'i'l"\“'\’””"’”\"’”?‘?‘f‘?"i“?” %3
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wel of geen w? De jas is van jou.  Het is jouw jas. (jas staat vlak achter jouw)
Die bril is van u. Het is uw bril. (bril staat vlak achter uw)
Deze woorden worden vaak verkeerd gespeld:
het sieraad {met één r) origineel (je schrijft /orzji/ als origi)
de sperzieboon (met een z) de kangoeroe (met twee keer oe)
de erwt (met een w) schminken (met schm en k, niet met ck)
de vondst (met een d) gezamenlijk (met een z en een n)
sinds (met een d) het litteken (met twee t's)
de motor (met twee 0's) de pinguin (met een g en een trema)
stiekem (eindigt op em) interessant (met &én r en twee s'en)
hartstikke (met een t) de verrassing (met twee r’s en twee s'en)
de pyjama (met een j na de y) onmiddellijk (met twee d's en twee L's)
de grootte (groot + te) het interview (voor de w geen u)
de breedte (breed + te) hopelijk (na pe geen n)
het breedst (breed + st) de burgemeester (na ge geen r)




werkwoorden met ge~, be~, ver~, her~ en ont~

Sommige werkwoorden beginnen met ge~, be~, ver~, her~ of ont~.
Hiervoor gelden dezelfde regels als voor andere werkwoorden.
Er is &één verschil: het voltooid deelwoord (vd) krijgt geen extra beginstukje ge~.

Daardoor klinkt bij zwakke werkwoorden de hij-vorm tt hetzelfde als
het voltooid deelwoord: hij verstopt (tt) - hij heeft verstopt (vd).

0ok voor deze werkwoorden is de regel: de hij-vorm tt eindigt op ~t.
Zit het zwakke werkwoord in ‘t kofschip? Dan eindigt het voltooid
deelwoord ook op ~t. Dat is niet verwarrend:

hij-vorm tt: hij ontdekt - voltooid deelwoord: hij heeft ontdekt.

Zit het zwakke werkwoord niet in 't kofschip? Dan eindigt het voltooid

deelwoord op ~d. Dat is wel verwarrend: &
hij-vorm tt: hij betaalt - voltooid deelwoord: hij heeft betaald.

Let dan goed op wat je schrijft: de hij-vorm tt of het voltooid deelwoord!
hij-vorm tt: hij verdient vd: hij heeft verdiend
hij-vorm tt: hij herhaalt vd: hij heeft herhaald
hij-vorm tt: hij ontkent vd: hij heeft ontkend
hij-vorm tt: het gebeurt vd: het is gebeurd

betalen

@ ik betaal

@ hij betaalt

@© wij betalen

O ik, hij betaalde
@ wij betaalden
voltooid deelwoord:
ik heb betaald

r_gebeuren

1]
@ het gebeurt

(3]
© het gebeurde

voltooid deelwoord:

| het is gebeurd

XX
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werkwoordvormen die hetzelfde klinken

- Persoonsvormen tt van werkwoorden op ~den: een t erbij of niet?
Twijfel je? Denk dan aan lopen met hetzelfde onderwerp.

Jjij loopt (met een t) dus ook: jij vindt (met een t)

loop jij? (zonder t) dus ook: antwoord jij? (zonder t)
loopt je broer? (met een t) dus ook: wordt je broer? (met een t)

- Persoonsvormen vt van zwakke werkwoorden op ~ten en ~den.
wij-vorm tt: wij praten ik-vorm vt: ik praatte wij-vorm vt: wij praatten
wij-vorm tt: wij raden ik-vorm vt: ik raadde wij-vorm vt: wij raadden

- Vormen van zwakke werkwoorden met ge~, be~, ver~, her~ en ont~.
Het voltooid deelwoord krijgt geen (extra) stukje ge~.

Daardoor klinkt het voltooid deelwoord hetzelfde als de hij-vorm tt.
hij-vorm tt: hij betaalt vd: hij heeft betaald
hij-vorm tt: hij verdient vd: hij heeft verdiend

Sommige werkwoordvormen klinken hetzelfde, maar worden verschillend geschreven.

1333

raden

@ ik raad

@ hij raadt

© wij raden

@ ik, hij raadde
© wij raadden
voltooid deelwoord:
ik heb geraden

L

1
vertellen

@ ik vertel

@ hij vertelt

© wij vertellen
© ik, hij vertelde
® wij vertelden
voltooid deelwoord:
ik heb verteld

.
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voltooid deelwoord

Het voltooid deelwoord (vd) krijg je als je zegt: ik heb ge... , ik ben ge... .

1

lopen
Bij sterke werkwoorden verandert de klank van de klinker: ik eet - ik at. voltooid deelwoord:
Het voltooid deelwoord van bijna alle sterke werkwoorden eindigt op ~en: ik heb gelopen |
ik heb gegeten, ik heb gelopen, ik ben gevallen. te=———

dansen
Het voltooid deelwoord van zwakke werkwoorden eindigt op ~d of op ~t. voltooid deelwoord:
Schrijf je d of t? Dat kun je op twee manieren bepalen. ik heb gedanst
1. Een voltooid deelwoord is geen persoonsvorm. Dus gelden de gewone spellingregels. |
Je schrijft gekookt en gebeld, want je hoort /gekookte/ en /gebelde/. zagen

voltooid deelwoord:
2. Je kunt ook denken aan ‘t kofschip en de spelling van de vt. ik heb gezaagd

Schrijf je de vt met ~te en ~ten? Dan eindigt het voltooid deelwoord op ~t:
koken: de k zit in "t kofschip, dus: ik kookte, wij kookten en: ik heb gekookt.
Zo schrijf je ook: ik heb gepast, ik heb gejuicht, ik heb gesnapt, ik heb gewacht.

Schrijf je de vt met ~de en ~den? Dan eindigt het voltooid deelwoord op ~d:

bellen: de | zit niet in ‘t kofschip, dus: ik belde, wij belden en: ik heb gebeld.
Zo schrijf je ook: ik heb gelegd, ik heb gekend, ik heb gehoord, ik heb gekneed, ik heb gereisd.
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van voltooide deelwoorden gemaakte bijvoeglijke naamwoorden

Sommige bijvoeglijke naamwoorden (bn) zijn afgeleid van voltooide deelwoorden (vd):

poetsen — ik heb gepoetst — de gepoetste tanden. spelen

voltooid deelwoord:
Een bijvoeglijk naamwoord is nooit een persoonsvorm, dus gelden de gewone ik heb gespeeld
spellingregels. Je hoeft niet aan de vormen van de verleden tijd te denken. afgeleid bijv. naamwoord:
hakken - vd: ik heb gehakt bn: de gehakte groente de gespeelde wedstrijd i
rennen - vd: ik heb gerend bn: de gerende afstand |
verwachten - vd: ik heb verwacht bn: de verwachte overwinning verzenden
verbranden - vd: ik heb verbrand bn: de verbrande takken voltooid deelwoord:
verbreden - vd: ik heb verbreed bn: de verbrede straat ik heb verzonden
schudden - vd: ik heb geschud bn: de geschudde kaarten afgeleid bijv. naamwoord:

het verzonden bericht 4

Let op: Veel voltooide deelwoorden (van sterke werkwoorden) eindigen op ~en.
Dan blijven de letters en in het bijvoeglijk naamwoord staan.

smelten - vd: ik heb gesmolten bn: de gesmolten kaas

winnen - vd: ik heb gewonnen bn: de gewonnen wedstrijd




T . D e

woorden met een trema

Twee puntjes boven een klinker noem je een trema.
Twee of drie klinkers na elkaar kunnen verkeerd gelezen worden.
Een trema geeft dan aan: hier begint de volgende klankgroep/lettergreep.

Zeeen? Skien? Trema's zorgen voor duidelijkheid: zeein en skicn.
Door het trema lees je officitle goed. Maar officieel heeft geen trema nodig.

Schrijf je het meervoud van een woord op ~ie? Let dan op de klemtoon. de ruine
Valt de klemtoon op de lettergreep met ie? Dan komt er ~én bij: "
kopie - kopiecn, melodie - melodiecn, knie - knieén.

Valt de klemtoon op een andere lettergreep? Dan komt er alleen ~n bij.
Op de e daarvoor komt dan een trema: bacterie - bacterién.

Getallen met twee en drie krijgen een trema: tweecndertig, drieénzestig.
Onthoud: woorden op ~eum (zoals museum) en ~cien (zoals opticien) krijgen geen trema.

Tussen de delen van een samenstelling schrijf je geen trema: mee-eten, na-apen.
Zie ook uitlegkaart R3-c.
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1)

de zeeén drieéndertig de reiinie
wij tweeén de knieén de ruine
de sleeén de kopieén de intuitie
de ideeén de melodieén naief
de moskeeén de theorieén het mozaiek
de onderzeeér de poézie
tweeénveertig de bacterién de egoist
reéel de financién tatoeéren
e de pinguin
geéist skién de patiént
geéerd neurién
beéindigd de vegetariér
beéindigen Belgié
ingeént officieel
de ingrediénten ik kopieer
geillustreerd de hygiéne het museum
geimporteerd kopiéren het jubileum
geinteresseerd variéren de elektricien
beinvloeden officiéle mededelingen de opticien
buiig
de glooiing




Vi

woorden met ‘s

Woorden als = morgens, « middags en = avonds beginnen met .

Voor de '« staat een hoge komma, een apostrof.

Vroeger zeiden de mensen des morgens. Nu zeggen we: morgens.

Let op: na de " komt er een spatie, een witruimte.

Woorden als * winters, = maandags en ’s woensdags schrijf je ook met « en een spatie.

Ook het meervoud van woorden op ~a, ~i, ~0, ~u en ~y schrijf je met .
Zonder s kun je die woorden verkeerd uitspreken. Dan rijmt autos op bos.
Als je het meervoud niet verkeerd kunt uitspreken, is ‘s niet nodig: dictee:, televisie:.

Na een naam hoor je soms /:/: Peters jas (de jas van Peter), Merel: trui (de trui van Merel).
Woorden als Peters en Merels zijn bezitsvormen. Bezit betekent: het is van ...

Kun je de bezitsvorm niet verkeerd uitspreken? Dan schrijf je alleen s: Peters jas, Merel: trui,

En ook: de tas van Joke: Jokes tas; de moeder van Else: Elses moeder.

Eindigt de naam op ~a, ~i, ~o0, ~u of ~y? Dan schrijf je de bezitsvorm met 's: Anna’s fiets, :

Rudi’s kamer, Mo’s broer, Edu’s potloden, Johnny's krullen. Zonder ‘s kun je die
bezitsvormen verkeerd uitspreken.

R RIIILL.

‘s morgens de agenda’s
‘s ochtends de paprika’s
‘s middags de pagina’s
‘s avonds de zebra’s
‘s nachts de taxi's
de kiwi's

‘s winters de tosti’s
de foto’s

‘s maandags de euro’s
's woensdags de radio’s
de jojo’s

de paraplu’s

de menu’s

de baby's

de lolly's

Eddy’s tas
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pezitsvormen op ~'s

Emma’s feest
Julia’s broer
Ali’s potlood
Otto’s vrienden
Tygo's plan
Edu’s gum
Tony's tekening
Rachida’s kinderen

bezitsvormen op ~s

Jans kamer (van Jan)
Bobs pen (van Bob)
Martins jas (van Martin)
Meikes tas (van Meike)




